See the notice on TED website

344437-2026 - Javni razpis

Nem¢éija — Industrijski stroji — Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
OJ S 96/2026 20/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E-naslov: evergabe@dlIr.de
Pravna vrsta kupca: Skupina javnih organov
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
Opis: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-Shift V
IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fur den Betrieb des U-Shift auf festgelegten
Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Stral3enverkehrsbedingungen auf
offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Guterkapsel ibernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Identifikator postopka: 56bbf928-6d91-4e50-b000-0c84e37aab6a
Notranji identifikator: Kennziffer 320/2026/9356708
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42000000 Industrijski stroji

2.1.2. Krajizvajanja
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70569
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
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Dodatne informacije: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Goljufije: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi€nimi dejavnostmi: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Huda krsitev poklicnih pravil: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti, dolocenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus §§ 123 und 124 GWB.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.
Placilna nesposobnost: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.
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Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Lieferung einer Paketbox- Kapsel
Opis: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-Shift V
IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fir den Betrieb des U-Shift auf festgelegten
Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Straldenverkehrsbedingungen auf
offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Glterkapsel tbernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Notraniji identifikator: LOT-0001 320/2026/9356708

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42000000 Industrijski stroji

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Stuttgart
Postna Stevilka: 70569
Podregija drzave (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklarungen zu den Ausschlussgriinden und der Selbstreinigung
gemald der §§ 123, 124 und 125 GWB
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Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Abgabe von mindestens einer Referenz: Nachweis des Baus von
mindestens einer mobilen Transportbox oder ahnlichem Aufbau, ahnlich der hier
ausgeschriebenen Kapsel.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan€ne zahteve

Opis merila za izbor: Nachweis eines geschutzten Bereichs bei Fertigung, Montage, Aufbau,
nachvollziehbar darzustellen

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: CAD-Konstruktion mit CATIA-V5R34

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Firmenprofil mit folgenden Angaben « Datum der Unternehmensgrindung
« Standorte des Unternehmens « Rechtsform des Unternehmens ¢ Kundenspektrum
Beschreibung des Kerngeschaftes

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Arbeitssprache

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Erklarung einer Bietergemeinschaft

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der Eignung
leihenden Unternehmen

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
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Opis merila za izbor: Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 MiLoG
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Eigenerklarung ,BMWK-Russland*

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Vertraulichkeitserklarung Angebotsabgabe

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

Kupec si pridrZzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis = 30%
Opis: Preis = 30%
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 30
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Qualitat = 70%
Opis: Qualitat = 70%
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 70

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E29544737

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E29544737
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
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Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung tUber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer des Bundes
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn « der
Antragsteller von ihm erkannte Verstol3e gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerigt hat,  der
Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt hat, « der Antragsteller Verstolie, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegentuber
dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Gber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstoRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gertgt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Bundes

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
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Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registrska Stevilka: Leitweg-ID 992-03005-81

Postni naslov: Linder Hohe

Mesto: Koln

Postna Stevilka: 51147

Podregija drzave (NUTS): Kdéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija

E-naslov: evergabe@dlIr.de

Tel.: 0 00

Spletni naslov: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Vloge te organizacije:

Kupec

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: t:022894990
Sluzba: Vergabekammer
Postni naslov: Villemombler Stralle 76
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +492289499163
Spletni naslov: http://bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 8a70efOb-20a5-48af-b26f-2afbd90ca4fa - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
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Datum posiljanja obvestila: 18/05/2026 13:56:30 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 344437-2026

Stevilka izdaje UL S: 96/2026

Datum objave: 20/05/2026
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